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Operating manual

All DT additional modules can be combined with one another. The DT-11 additional module (ref. no. 9103540011) 
monitors the cooler remotely. The current position coordinates of the cooler are transmitted to a previously defined 
mobile phone. The DT-11 additional module must be equipped with a SIM card.

Please find additional information in the operating manual supplied.

Bedienungsanleitung

Alle DT-Zusatzmodule können miteinander kombiniert werden. Das Zusatzmodul DT-11 (Art.-Nr. 9103540011) dient 
zur Fernüberwachung der Kühlbox. Die aktuellen Positionskoordinaten der Kühlbox werden an ein zuvor festgeleg-
tes Mobiltelefon übermittelt. Das Zusatzmodul DT-11 muss mit einer SIM-Karte ausgestattet werden.

Bitte entnehmen Sie weitere Informationen der beiliegenden Bedienungsanleitung.

Notice d’utilisation

Tous les modules supplémentaires DT peuvent être combinés entre eux. Le module supplémentaire DT-11 (n° de 
produit 9103540011) permet de surveiller la glacière à distance. Les coordonnées actuelles de la glacière sont trans-
mises à un téléphone mobile préalablement configuré. Le module supplémentaire DT-11 doit être équipé d'une 
carte SIM.

Pour de plus amples informations, consultez le manuel d'utilisation fourni.

Instrucciones de uso

Todos los módulos adicionales DT se pueden combinar entre ellos. El módulo adicional DT-11 (n.º de art. 
9103540011) sirve para la supervisión remota de la nevera. Las coordenadas de posición actuales de la nevera se 
transmiten a un teléfono móvil determinado previamente. El módulo adicional DT-11 debe disponer de una tarjeta 
SIM.

Para más información, consulte las instrucciones adjuntas.

Manual de instruções

Todos os módulos DT complementares podem ser combinados entre si. O módulo complementar DT-11 (n.º art. 
9103540011) destina-se à monitorização remota da geleira. As coordenadas de posição atuais da geleira são trans-
mitidas através de um telemóvel predefinido. O módulo complementar DT-11 deve estar equipado com um cartão 
SIM.

Para mais informação, consulte o manual de instruções anexo.

Istruzioni per l’uso

Tutti i moduli aggiuntivi DT possono essere combinati gli uni con gli altri. Il modulo aggiuntivo DT-11 (N. art. 
9103540011) serve al sorvegliamento a distanza del frigorifero portatile. Le coordinate della posizione del frigorifero 
portatile vengono trasmesse a un cellulare preimpostato. Il modulo aggiuntivo DT-11 deve essere provvisto di una 
scheda SIM.

Per ulteriori informazioni consultare il manuale di istruzioni allegato.

Gebruiksaanwijzing

Alle DT-extra modules kunnen met elkaar worden gecombineerd. De extra module DT-11 (artikelnr. 9103540011) is 
bedoeld voor bewaking van de koelbox op afstand. De actuele positiecoördinaten van de koelbox worden aan een 
eerder vastgelegde mobiele telefoon verzonden. De extra module DT-11 moet van een SIM-kaart worden voorzien.

Meer informatie in de bedieningshandleiding van de bijgeleverde installatie-CD.

Betjeningsvejledning

Alle DT-ekstramoduler kan kombineres med hinanden. Ekstramodulet DT-11 (art.nr. 9103540011) anvendes til fjer-
novervågning af køleboksen. Køleboksens aktuelle positionskoordinater sendes til en mobiltelefon, der er fastlagt 
forinden. Ekstramodulet DT-11 skal udstyres med et SIM-kort.

Yderligere informationer findes i den vedlagte betjeningsvejledning.

Bruksanvisning

Alla DT-tillvalsmoduler kan kombineras med varandra. Tillvalsmodulen DT-11 (art.nr 9103540011) används för 
fjärrövervakning av kylboxen. Kylboxens aktuella positionskoordinater överförs till en mobiltelefon som har ställts in 
på förhand. Tillvalsmodulen DT-11 måste förses med ett SIM-kort.

Mer information finns i den medföljande bruksanvisningen.

Bruksanvisning

Alle DT-tilleggsmoduler kan kombineres med hverandre. Tilleggsmodulen DT-11 (art.nr. 9103540011) brukes til 
fjernovervåking av kjøleboksen. De aktuelle posisjonskoordinatene til kjøleboksen overføres til en mobiltelefon som 
er bestemt på forhånd. Tilleggsmodulen DT-11 må utstyres med et SIM-kort.

Du finner mer informasjon i den vedlagte bruksanvisningen.

Käyttöohje

Kaikkia DT-lisämoduuleja voidaan yhdistellä toisiinsa. Lisämoduulia DT-11 (tuotenro 9103540011) käytetään kylmä-
laukun etävalvontaan. Kylmälaukun nykyiset paikkakoordinaatit lähetään aiemmin määrättyyn matkapuhelimeen. 
Lisämoduuliin DT-11 täytyy laittaa SIM-kortti.

Katso lisätietoja oheisesta käyttöohjeesta.

Инструкция по эксплуатации

Все дополнительные модули DT можно комбинировать друг с другом. Дополнительный модуль DT-11 (арт. № 
9103540011) служит для дистанционного контроля за холодильником. Текущие координаты положения холо-
дильника передаются на ранее выбранный мобильный телефон. Дополнительный модуль DT-11 должен быть 
оснащен SIM-картой.

Дальнейшая информация приведена в прилагаемой инструкции по эксплуатации.

Instrukcja obsługi

Wszystkie moduły dodatkowe DT mogą być ze sobą łączone. Moduł dodatkowy DT-11 (nr prod. 9103540011) służy 
do zdalnego monitorowania lodówki. Aktualne współrzędne położenia lodówki są przesyłane do wcześniej określo-
nego telefonu komórkowego. Moduł dodatkowy DT-11 musi zostać wyposażony w kartę SIM.

Więcej informacji znajduje się w dołączonej instrukcji obsługi.
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Návod na obsluhu

Všetky DT prídavné moduly sa dajú navzájom kombinovať. Prídavný modul DT-11 (tov. č. 9103540011) slúži na diaľ-
kovú kontrolu chladiaceho boxu. Aktuálne súradnice pozície chladiaceho boxu sa prenesú na vopred zadaný 
mobilný telefón. Prídavný modul DT-11 musí byť vybavený SIM kartou.

Ďalšie informácie nájdete v priloženom návode na obsluhu.

Návod k obsluze

Všechny přídavné moduly DT lze vzájemně kombinovat. Přídavný modul DT-11 (výr. č. 9103540011) slouží k dálko-
vému sledování chladicího boxu. Souřadnice aktuální polohy chladicího boxu se pak přenášejí na předem určený 
mobilní telefon. Přídavný modul DT-11 je třeba vybavit SIM kartou.

Další informace naleznete v přiloženém návodu k používání.

Használati utasítás

Az összes DT kiegészítő modul kombinálható egymással. A DT-11 kiegészítő modul (cikkszám: 9103540011) a hűtő-
láda távoli felügyeletére szolgál. A hűtőláda aktuális pozíciós koordinátái egy korábban kiválasztott mobiltelefonra 
érkeznek. A DT-11 kiegészítő modult SIM-kártyával kell ellátni.

További információkhoz lásd a mellékelt kezelési útmutatót.
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